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1-DESCRIGCAO

0 EnergylOG £é«e € um equipamento para monitoramento e indicagéo da qualidade e consumo de
energia elétrica podendo ser utilizado tanto em aplicagdes residenciais quanto comerciais. Sendo
dotado de relégio de tempo real e memoria interna 0 EnergylLOG £« € capaz de armazenar 0s
valores medidos da rede elétrica em periodos de tempo determinado pelo usuario. Através do método
de medicdo de tenséo e corrente True-RMS* 0 EnergylOG £¢« indica a poténcia ativa, reativa e
aparente, bem como o fator de poténcia e frequéncia da rede. A medigéo de corrente até 5A pode ser
feita diretamente pelo controlador e para correntes até 1000A pode-se conectar um transformador de
corrente (TC). Utilizando-se o software SITRAD® a configuragdo do EnergylLOG sé«e é feita de
maneira simples e rapida tal como o acesso das informagdes gravadas na memoria interna do mesmo.

* True RMS: Valor real (eficaz verdadeiro) da tensdo, considerando, inclusive, a contribuigdo gerada
pelos ruidos de alta freqiiéncia existentes na rede (distorgéo harménica). Essa é a verdadeira tenséo
que estd sendo percebida pela carga conectada (exemplos: motor, compressor). Através deste
método, pode-se medir com exatiddo a tens&o em qualquer forma de onda, enquanto os métodos
tradicionais a medem corretamente apenas quando ela possuir uma forma de onda senoidal perfeita.

2-APLICAGCOES
+Monitoramento e indicagao da qualidade de energia de instalagdes elétricas monofasicas.

3-ESPECIFICAGOES TECNICAS

- Alimentacao direta: 100 - 240Vac (50/60 Hz)

- Tensédo de monitoramento: 80 a 280Vac (versées diferentes para 50 ou 60Hz)
- Corrente de monitoramento: 0 a 5A sem TC e 0 a 1000A com TC*

- Dimensées: 71x28 x 71mm

- Temperatura de operagéo: 0° a 50°C

- Umidade de operagao: 10 a 90% UR (sem condensagao)

Resolugao:

Tensdo:  1Vacparatoda faixa Energia:  0.01VAhentre 0e 10VAh

Corrente: 0.01Aentre0e 10A 0.1VAh entre 10VAh e 100VAh
0.1Aentre 10Ae 100A 1VAhentre 100VAhe 1000VAh

1Aentre 100Ae 1000A
Poténcia Aparente (também valido para
Poténcia Ativa, em W, e Poténcia Reativa
positiva,em VAr):

10VAh entre 1kVAh e 10kVAh
100VAh entre 10kVAh e 100kVAh
1kVAh entre 100kVAh e 1000kVAh
10kVAh entre 1MVAh e 10MVAh

0.01VAentre 0e 10VA 100kVAh entre 10MVAh e 100MVAh
0.1VAentre 10VAe 100VA 1MVAh entre 100MVAh e 1000MVAh
1VAentre 100VAe 1000VA 10MVAhentre 1GVAh e 10GVAh
10VAentre 1kVAe 10kVA 100MVAh entre 10GVAh e 100GVAh

100VAentre 10kVAe 100kVA
1kVAentre 100kVA e 280kVA
Poténcia Reativa negativa (Fator de poténcia
capacitivo, veritem 7.2):
0.1VArentre 0 e-10VAr
1VArentre-10VAre-100 VAr
100VArentre -100VAr e -10kVAr
1kVArentre -10kVAr e -100kVAr
100kVAr entre -100k e -280kVAr

1GVAhentre 100GVAh e 999GVAh

*Aqualidade e a precis&o do TC utilizado influencia diretamente nos valores das medidas.

4-CONFIGURAGOES

4.1 - Para entrar no menu de fungdes

Pressione 7 e A\ simultaneamente por 2 segundos até aparecer (SE L] , soltando em seguida. Ao
aparecer ([ o4 , pressione €3 (toque curto) e insira o codigo (123) através das teclas o e AN, .
Para confirmar pressione a tecla €8 . Através das teclas g/ e £ acesse as demais fungdes e
proceda do mesmo modo para ajusta-las. Para sair do menu e retornar a operagéo normal, pressione
@ (toque longo) até aparecer(- = ).

4.2 - Fungoes
Lod Entrada do codigo de acesso
Funl Fungbes de configuragéo avangadas
L Lo Ajuste do relogio e data

4.3 - Tabela de parametros

Fun Descrigao Min. Max. | Unid. |Padrao
Indicacao preferencial no display 0 7 - 0
[@ Corrente no primario do TC 5 1000 | Ampéres 5
Modo de acionamento do datalogger 0 2 - 2
F 4] | Tempo entre cada amostra na meméria 5 999 | Segundos 5
Forgar escrita de dados ao ocorrer erro 0-ndo 1-sim - 1-sim
@ Sobrescrever dados na memoria quando cheia 0-ndo 1-sim - 1-sim
Endereco na rede RS-485 1 247 R 1

5 - DESCRIGAO DOS PARAMETROS

[FE] Indicagao preferencial no display:
Neste parametro o usuério configura qual das opgGes abaixo se deseja mostrar no display por padréo:

[0 Tensdo

[T Corrente

[ 2| PoténciaAparente

("3 PoténciaAtiva

("9 PoténciaReativa

[ 5 | FatordePoténcia

[CE | Energia Consumida no periodo
[T FrequénciadaRede

[E02) Corrente no primario do TC:

Permite configurar o tipo de transformador de corrente a ser utilizado com o EnergylOG plus.
Selecione a corrente que no primario do transformador de corrente ird gerar uma corrente de 5A no
secundario. Caso se deseje medir correntes de até 5A ndo é necessario a utilizagdo do transformador
de corrente, para isto basta configurar a fungdo com o valor 5 e ligar o controlador diretamente na
carga.

[FF) Modo de acionamento do datalogger:

Indica como é acionado o dispositivo de registro de dados.
["0") Sempre Desligado
[1") Sempre Ligado
["2] Operagao Manual

|[F4) Tempo entre cada amostranameméria:
Periodo de tempo em segundos que o controlador ird gravar uma amostragem das informagdes da
rede de energia elétrica.

[FOS) Forgarescrita de dados ao ocorrer erro
Indica se a existéncia de erros no medidor ird forgar a gravagdo dos dados na memoéria
independentemente do tempo de amostragem configurado em F04.

[FOE) Sobrescrever dados nameméria quando cheia

Esta funcéo indica se o controlador devera comegar a escrever os novos dados noinicio da meméria do
datalogger quando esta estiver cheia. Esta fungdo evita que os ultimos dados calculados pelo
equipamento sejam perdidos.

[ED7 Enderegonarede RS-485:
Enderego do instrumento na rede para comunicagéo com o software Sitrad®. Obs: em uma mesma
rede ndo podem haver mais de um instrumento com o mesmo enderego.

6 - FUNGCOES COM ACESSO FACILITADO
6.1 - Visualizar horario e data atuais:

Pressionando rapidamente a tecla €@ pode-se visualizar a data e o horario ajustado no
controlador.
Seré exibido em sequéncia no display o dia, més, ano, hora e minutos atuais.

Ex.:17/03/2006 12h43min

(174 Dia
(T30 Mes
[OEY) Ano
Horas
(43") Minutos

6.2 - Visualizar outras informacgoées:

Para alternar entre a visualizago das outras informagdes de energia e poténcia pressione g até que
seja exibida no display o nome da informacéo desejada:

[UOL Tensao

[Cor) Corrente

[AEP) Poténcia aparente

[A=F) Poténcia ativa

(FcP) Poténcia reativa

[_FF Fator de poténcia

[Enr Energia medida no instrumento

[CFr Frequéncia da Rede
Ainformag&o selecionada sera exibida no display durante 15 segundos e apds transcorrido o tempo a
indicagao preferencial volta a ser exibida (conforme ajustado no parametro FO1)

6.3 - Apagar toda memdria do datalogger:

Pressione por 2 segundos as teclas 4 e €% eaguardeamensagem [[IET][CL ).

Em seguida o display ird exibir [ ma) , caso ndo se queira apagar a memoria e cancelar a operagao
pressioneatecla @3 . Paraapagaramemoriapressioneatecla AN até queamensagem (JEG)
aparegano display, pressione @3 para confirmar e sair da fungao.

6.4 - Acionamento manual do datalogger:

Com [F{73) configurada com o valor [~ 2| e pressionando-se a tecla @8 por 2 segundos pode-se
ativar ou desativar o funcionamento do registro interno de valores de tenséo (datalogger). Sera exibida
amensagem (L o9 seguida da mensagem [ [I) para quando o datalogger for ativado e [JFF) para
quando este for desativado.

Caso o parametro (FJ 3 esteja configurado com os valores ([ ] ou [ | ] serdo exibidas as
mensagens [OFF) e [ Oal respectivamente. O funcionamento do datalogger é indicado pelo led
“LOG" na parte superior do diplay.



6.5 - Medidor de energia

O medidor de energia é iniciado assim que o aparelho é ligado. A unidade de energia que é indicada no
display é VA (Volt-Ampére hora). Para medidas maiores que 999VAh, sdo utilizados os Leds K, M e G
que indicam respectivamente Kilo, Mega e Giga. Assim, uma medida de, por exemplo, 9750VAh sera
indicada como 9,75kVAh. Desse modo é possivel visualizar no aparelho medidas de até 999GVAh. Os
demais digitos da medida podem ser visualizados através do software Sitrad.

6.5.1 - Reiniciando o medidor de energia

O medidor de energia pode ser reiniciado mantendo pressionadas as teclas %/ e € por
aproximadamente 2 segundos, quando sera mostrado no display amensagem (E ) (EL ).

Em seguida o display ira exibir (_nal , caso ndo se queira reiniciar a medida de energia e cancelar a
operagdo pressione a tecla @ . Parareiniciar a medida de energia pressione atecla #% atéquea
mensagem (§E 5) aparegano display, pressione @) para confirmar e sair da fungéo.

6.5.2 - Energia e Datalogger

Ao iniciar o aparelho, o Ultimo valor de energia armazenado no datalogger é utilizado para continuar a
medida de energia. Caso a memoéria ndo tenha valores armazenados, a energia é iniciada com o valor
zero.

Para situagdes em que ndo se deseja perder o valor de energia medido na ocorréncia de falta de
energia, indica-se configurara [Ff73) comovalor | ] (datalogger sempre ligado).

6.6 - Valores minimos e maximos

Para visualizar os valores minimos e maximos registrados pelo aparelho, pressione a tecla A . Seréo
exibidos os valores na sequéncia: Tensao ( [JIL) ), Corrente ( (L) ), Poténcia aparente ( [HEF) ),
Poténciaativa ((Az F)), Poténciareativa ([~ = ) ), Fator de poténcia ((_FF)) e Frequéncia da rede
([_Fr)). Parareiniciar os registros mantenha atecla % pressionada até apareceramensagem
5E .

7-SINALIZAGOES

7.1 -Indicacao

0 €nergylOG plus possui 4 leds de indicagao na parte superior. Os leds K, M e G séo utilizados
para indicar o valor das poténcias e consumo de energia. Representam respectivamente Kilo, Mega e
Giga. Por exemplo, o valor de 7685.45W sera indicado como 7.68kW, utilizando o led K do display.
Outro exemplo, o valor de energia de 75.550.000VAh sera indicado como 75.5MVAh, utilizando o led
M. Oled LOG indica se o datalogger esta acionado.

7.2 -Poténcia Reativa

A poténcia reativa indica que a carga ligada ao sistema é indutiva ou capacitiva. Para diferencia-las o
€nergylOG £ indica a poténcia reativa com o valor positivo para cargas indutivas. E para cargas
capacitivas o valor sera negativo.

7.3 -Mensagens

[Er ) Erro de leitura

(dF L) Alarme de memoria do datalogger cheia

(dE =) Meméria do datalogger corrompida

(irnr) Transformador de Corrente invertido

([PPP) Parametros de configuragdo desprogramados ou fora da faixa

8 - ESQUEMA DE LIGAGAO
8.1 - Para correntes até 5A

Alimentagéo Monitor
Monitor elétrica de t’:orrente
de tenséo 100 a 240Vac até 5A ac
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8.2 - Para correntes até 1000A

Alimentagao
Monitor elétrica Monitor
detensdo 100 a 240Vac de corrente

w
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Alimentagéo
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g TC = Transformador de corrente (néo fornecido)
o

9 - INTERLIGANDO CONTROLADORES, INTERFACE SERIAL RS-485 E
COMPUTADOR

Sitrad | | |

Mantenha o Sitrad atualizado pelo
site: http:/fwww.sitrad.com.br

Interface serial

RS-485 Rede RS-485

Rede RS-485 Full Gauge 4
+
do

—d Malhaf—
externa
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Instrumento =
BLOCO DE CONEXAO PARA COMUNICAGAO SERIAL =
E utilizada para interligar mais de um instrumento a Interface. As ligagdes dos fios MOD 64
devem ser feitas conforme segue: Terminal A do instrumento conecta-se ao
terminal A do bloco de conexao, que por sua vez, deve ser conectado com o
terminal A da Interface. Repita o procedimento para os terminais Be %, sendo
+ amalha do cabo (terra opcional).
0BS.: Oterminal ¥ doblocod: &0 n&o é conectadonestei 0.

Interface Serial RS-485

Dispositivo utilizado para estabelecer
a conexdo dos instrumentos da Full
Gauge Controls com o Sitrad”.

IMPORTANTE

Conforme capitulos da norma NBR 5410:

1: Instale protetores contra sobretensdes na alimentagao.

2: Cabos de sinais de computador ndo podem estar juntos no mesmo eletroduto por onde passam
alimentagéo elétrica e acionamento de cargas.

3: Instale supressores de transientes (filtros RC) em paralelo as cargas, como forma de aumentar a
vida Util dos relés.

Esquema de ligagdo de supressores em Esquema de ligagédo de supressores em
contatoras cargas acionamento direto

Para acionamento direto leve em
consideragao a corrente maxima
especificada.

A1 e A2 sdo os bornes da
bobina da contatora.

INFORMAGOES AMBIENTAIS

Embalagem:

Os materiais utilizados nas embalagens dos produtos Full Gauge séo 100% reciclaveis.
Procure fazer o descarte através de agentes recicladores especializados.

Produto:
Os componentes utilizados nos controladores Full Gauge podem ser reciclados e
reaproveitados se forem desmontados por empresas especializadas.

Descarte:

N&o queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua vida
Util. Observe a legislacéo existente em sua regido com relagéo a destinagéo de residuos
eletrdnicos. Em caso de duvidas entre em contato coma Full Gauge Controls.

Os produtos fabricados pela Full Gauge Controls, a partir de maio de 2005, tém prazo de
garantia de 10 (dez) anos diretamente com a fabrica e de 01 (um) ano junto as revendas
credenciadas, contados a partir da data da venda consignada que consta na nota fiscal. Apds
esse ano junto as revendas, a garantia continuara sendo executada se o instrumento for enviado
diretamente a Full Gauge Controls. Esse periodo é valido para o mercado brasileiro. Demais
paises possuem garantia de 2 (dois) anos. Os produtos estdo garantidos em caso de falha de
fabricagao que os torne impréprios ou inadequados as aplicagdes para aos quais se destinam. A
garantia se limita & manutengdo dos instrumentos fabricados pela Full Gauge Controls,
desconsiderando outros tipos de despesas, como indenizagdo em virtude dos danos causados
em outros equipamentos.

EXCEGOES A GARANTIA
A Garantia ndo cobre despesas de transporte e/ou seguro para o envio dos produtos com
indicios de defeito ou mau funcionamento & Assisténcia Técnica. N&o estao cobertos, também,
0s seguintes eventos: desgaste natural das pegas, danos externos causados por quedas ou
acondicionamento inadequado dos produtos.

PERDA DA GARANTIA

O produto perdera a garantia, automaticamente, se:

- Nao forem observadas as instrugdes de utilizagdo e montagem contidas no descritivo
técnico e os procedimentos de instalagao presentes na Norma NBR5410;

- For submetido a condigdes além dos limites especificados em seu descritivo técnico;

- Sofrer violagéo ou for consertado por pessoa que ndo faga parte da equipe técnica da Full
Gauge;

- Os danos ocorridos forem causados por queda, golpe efou impacto, infiltragdo de agua,
sobrecarga efou descarga atmosférica.

TERMO DE GARANTIA - FULL GAUGE CONTROLS

UTILIZAGAO DA GARANTIA

Para usufruir da garantia, o cliente devera enviar o produto devidamente acondicionado,
juntamente com a Nota Fiscal de compra correspondente, para a Full Gauge Controls. O frete de
envio dos produtos é por conta do cliente. E necessario, também, remeter a maior quantidade
possivel de informagdes referentes ao defeito detectado, possibilitando, assim, agilizar a anélise,
os testes e a execugéo do servigo.

Esses processos e a eventual manutengdo do produto somente serdo realizados pela
Assisténcia Técnica da Full Gauge Controls, na sede da Empresa - Rua Jilio de Castilhos250 -
CEP 92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil.
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